Porownanie tltumaczen Ezechiela 47:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi Pan JAHWE: To* jest granica,** w obrgbie
dostowny | dostowny ktorej podzielicie sobie ziemi¢ na wlasno$¢ dziedziczng
pomigdzy dwanascie plemion Izraela. Jozef (bedzie miat)
dwie miary.***1D2)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tak méwi Wszechmocny JAHWE: W tych granicach
literacki literacki podzielicie ziemie na wlasnoé¢ dziedziczng miedzy
dwanascie plemion Izraela. Dziedzictwo potomkow Jozefa
bedzie przy tym podwojne.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Tak méwi Pan BOG: To jest granica, wedhug ktorej
literacki Biblia Gdanska | podzielicie ziemie w dziedzictwo wedtug dwunastu pokolen
Izraela: Jozef bedzie miat dwie czesci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi panujacy Pan: Tac¢ jest granica, w ktorej sobie
literacki dziedzicznie przywlaszczycie ziemi¢ wedlug dwunastu
pokolen Izraelskich; J6zefowi sie dostang dwa sznury.
BIW Przektad Biblia Jakuba To mowi JAHWE Bog: Ta jest granica, w ktorej
literacki Wujka posiedziecie ziemi¢ dwojenascie pokolenie Izraelowe: bo
Jozef dwojaki sznur ma.
BT'99 Przektad Biblia Tak mowi Pan Bog: To jest granica, w ktdrej obrgbie
literacki Tysigclecia podzielicie kraj pomigdzy dwanascie szczepow Izraela jako
ich dziedzictwo. Dla Jézefa dwie czesci.
BW Przektad Biblia Tak mowi Wszechmocny Pan: W tych granicach
literacki Warszawska podzielicie ziemi¢ na wlasno$¢ dziedziczng migdzy
dwanascie plemion izraelskich. Jozef bedzie mial dwa
dzialy.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak méwi Pan BOG: To jest granica, ktora wyznaczycie
literacki Ekumeniczna w dziedzictwo, kraj dla dwunastu plemion Izraela. Jozefowi
podwdjna czese.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak mowi JAHWE BOG: ,,Oto granice, wedtug ktorych
literacki wyznaczycie dziedzictwo dwunastu plemionom Izraela -
Jozef otrzyma dwa dziaty.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak mowi Pan, Jahwe: Te sg granice, ktorymi podzielicie
literacki kraj w dziedzictwo dla dwunastu pokolen Izraela. Jozef
bedzie miat [dwie] czesci.
TUB Przektad Bionis. Hosuit Taxk roBoputs ['ocrionib: Bu yHacHioguTe i OKOJIUIIL 3eMITi,
literacki nepexian YbT JUTSL IBAHAIATHOX TUIEMEH CHUHIB I3painst qap BiAMIipsSHHS.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Tak mowi Pan, WIEKUISTY: Oto granica w ktorej
dynamiczny | Gdanska rozdzielicie sobie ziemi¢ wedhug dwunastu pokolen
israelskich; a dla Jozefa dwa udziaty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tak rzekt Wszechwtadny Pan, JAHWE: “Oto teren, ktory
dynamiczny | Swiata wyznaczycie sobie na dziedziczng wlasno$¢ jako kraing dla

dwunastu plemion Izraela, z dwiema potaciami pola dla

D To, A3 (ge h), hl; em. na: 1y (ze h), por. G.
2 Ogolnie rzecz biorac, granice odpowiadaja podanym w <x>40 34:1-12</x>; <x>110 8:65</x>. Granica l. obszar.
3) Lub: podwdjng miare.




| Jozefa.
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